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Metin Onal Mengiisoglu ile Siir ve Gelenek Uzerine

@ Konusturan: Tayyib Atmaca

Siirde gelenegin cercevesi nasil gizilebilir?

Gelenek kelimesinin kullanildig1 biitiin ciimle-
lerin ardindan Hz. Ademden baslayarak Ademo-
gullarinin maddi manevi yekan birikimleri, maseri
vicdan dedigimiz, birilerinin ortak akil seklinde te-
renniim ettigi insanligin medeniyet havuzuna kat-
t1g1 ne varsa hatirima gelir. Medeniyet kanaatimce
negatifi olmayan bir kavramdir. Kétii medeniyet
olmaz. Oyleyse onun z1ddi vardir o da barbarlik
ve vahgettir. Demek ki tek bir medeniyet vardir;
insanliga Allah’in rehber olarak se¢ip onun araci-
ligiyla beserle konustugu ilahi hitaplarin tebligcisi
Allah elgilerinin ektigi tohumlarla ayn1 havuzda
birikmis degerlere tesmiye olunur. Beserin yeryiizii
maceras! baglangicta fitrat geregi hayatin idame-
sini suya ve topraga bagiml olarak yiiritiirdii. O
glinkii ¢abanin adi ekin idi. (Bugiin ona ¢oklukla
hars yahut kiiltiir denilmektedir.) Hz. Ibrahim’e ka-
dar siirdiiriilen klan kabile hayat: onunla beraber
millet kavramini tanryabilecek bir kivama, evrime,
degisim ve doniisiime baslayarak yeryiiziinde iki
millet tesekkiilii ortaya ¢ikti: Hz. Ibrahim’in izin-
den giden Islam milleti ve Iblis’in, seytanlarin izin-
den giden kiiftir milleti.

Her iki millete mensup bir hayli kavim, kabile,
cins, renk, dil tasiyan insan topluluklar: bulunmak-
tadir. $imdi temel mensubiyet ve aidiyeti boylece
tespit ettikten sonra, gériiyoruz ki hangi millete
mensup bulunursa bulunsun, her toplumun yasa-
dig1 cografya, iklim, renk, konustugu dil, tip ve cins
farklar1 her biri tizerinden ayr: folklorik yapilar,
orfler, gelenekler, kiiltiirler var kilmistir. Mesrep ve
mezhepler de millet aidiyeti sakli kalmakla beraber
degisik tezahiirler gosterebilmistir.

Sadede gelecek olursak, siirde gelenegin cerge-
vesini ¢izmeye ¢abalarken sairin 6niindeki 6ncelik-
li secenek kendi ana dili tizerinden olusturulmus,
klasiklesmis yahut yenilerde itibar kazanmis bu
dilin bitin siirsel birikimlerinden haberli olmak
zarureti vardir. Clinkd siir dile mecbur ve mahkiim
bir sanattir. Diisiincesi, inanci, soylemi her ne ka-
dar evrensel ve biitiin insanlig1 kusatict olursa ol-
sun sair siire doniisecek olan ifadelerini ortaya

dokebilmek i¢in temel hammadde ve ara¢ olarak
ana diline muhtagtir. O zaman kendi ana dilinde
tretilmis ve hatta tiiketilmis her ne kadar siirsel
ve kiiltiirel malzeme mevcutsa olabildigince tama-
mindan en azindan her birinin temel esprisinden
haberli bulunmak durumundadir.

Gelenek tiiketilirken 6zen gosterilmesi gereken
en 6nemli husus mirasyedi savurganligina diigme-
meye calismaktir. Atalardan tevariis eden maddi
mal ve miilk hususunda da bu tavir vahim sonuglar
¢ikarmistir. Miras alinan ister maddi ister mane-
vi birikim ve deger olsun eldeki malzemeye kars1
mirasyedi gibi davranarak yalnizca tiiketici tavir,
insan1 felakete kadar gotiirebilir. Sanat 6zelde de
siir sanat1 bakimindan mirasyediligin tasiyacagi en
biiytik felaket taklit ve kopyadir. Maddi nesnelerin
taklidi ve kopyas: da koétiidiir elbette ancak onlar-
la yine bir defalik da olsa is gérme ihtimali varken
sanatin buna asla tahammiili yoktur. Gelenek di-
yerek, gelenekgilik davasi giiderek atalarin yakip
biraktig atesin kiillerini desistirip oradan bir seyler
devsirerek kendi maliymis gibi sunanlarin akibeti
pek hayirli olmayacaktir. Atalar eger bir ates yak-
mislarsa, onlarin hangi malzemeyle yaktiklarini
esistirmek yerine yenilerin yeni zamanlarin imkéan
ve araglariyla yeni ategler yakmasi gerekmektedir,
iyi eserler elde edebilmek igin.

Insanoglu koksiiz bir yaratik degildir. Ustelik
en giizel bir kivamda ve kendisine kerametler
yiklenerek yeryiiziine gelmistir. Onda ¢ok cevher
vardir. Ancak bu cevher yalnizca ge¢mis atalarin
tizerinde degil tiim insanligin fitratinda mevcuttur.
Herkes, her toplum kendi zaman, durum ve
imkanlar1 nispetinde yaratict eserlere
atacaktir/atmalidir. Dil, canli bir varliktir ayrica her
beseri dil ilahi bir ayettir de. Onu bozmak da kop-
yalamak da, dondurmak da cinayettir. Onun yasa-
mas1 ayni zamanda iiretilmesiyle de dogru oranti-
lidir. Clinkii hayatin ivmesi ve hareketliligi, icat ve
kesiflerin ardi ardina siralanmasi sonrasinda dil de
kendini giincelleyecektir, giincellemektedir. Onu
1skalayanlar ben gelenek¢iyim diyerek cok ama gok
arkalarda, gerilerde kalirlar. Sosyal, siyasal, kiiltiirel
degisim ve doniisiimler tabiatin seyrine baglidir.

imza

on5mayis2022

&

hece taslar1 8. y1l 87. say1 | 11



&

Giinden giine, aydan aya, mevsimden mevsime
degisim yasar. Bu degisime direnen fertler de top-
lumlar da ne kadar gelenekgiyim derlerse desinler
asla miirteci yaftasindan kurtulamazlar. Gelenege
yoneltilen itibar kisileri miirtecilik derekesine dii-
sirmemelidir, irtica gelenegin kopyalanmasi ve
degisime direnmekle baslar ciinkii.

Gelenek kavramzi; divan, tekke, halk siirinin
yani sira modern siiri de kapsar mi ya da tam ola-
rak bu kelimenin kapsama alanindaki siir odak-
lar1 hangileridir?

Gelenek kelimesinin en dogru telaffuzu gele-
ne-ek seklinde yapilandir bence. Oyleyse madem
bu bahiste artik salt siirin gelenegi {izerinde ko-
nusuyoruz, o halde biitiin yeniler giiniin birinde
eskiyecek ve gelene-eklene eklene hayatiyetini siir-
diirecektir. Dolayisiyla elbet bugiin ortaya konu-
lan ve birilerinin modern diye tesmiye ettigi siir
de giiniin birinde gelene eklenecektir. Konusu siir
olan diistinme ve arastirmalar eger Tiirkge siir iize-
rinden bir okuma anlama ¢abas: igerisindeyseler,
konustuklari, yazdiklari yahut tizerinde durarak
inceledikleri Tiirkge dilinin su andan 6nceki biitiin
birikimlerinden haberli olmali, hi¢birini gérmez-
den gelmemelidirler. Bundan ka¢iilmamalidir;
aksi disiintilemez. Cilinkil siir evet esasen sozlii
edebiyat doneminde yazilan degil sdylenen sozler
halinde sergilenmekteydi. Miizikal bir hitabeydi de
denilebilir. Yaziya gegirilme imkaninin bulunma-
dig1 donemlerde agzin i¢indeki dille sdylenen soz-
lere, sdyleyen kisi beden dilini de katarak sdylemek
durumunda kalmaktaydi. Ozanlarin, baksilarin,
destan anlaticilarinin, agiklarin ¢ogu kere bir ens-
triimanin da yardimiyla terenniimii tamamlamasi
maksadiyla isin igerisine bir de vezin unsuru kata-
rak soylemeleri hem donemsel bir zaruret hem de
yaratici bir gabaydi.

Son yiiz y1l, iki yiliz yilda sdylenen degil yazilan
Tiirkge siir tizerinde diistinenler, artik insanlarin
kalemle bile degil tuslarla yazdiklari donemi
incelerken acaba neye bakacaklar; bu toplumun
geleneksel siiri tizerinde yogunlasirken, bu iki yiiz
yili atlayarak salt Divan, Halk yahut Tekke siirini
mi gorecekler? Yeni zamanlarin {izerinde hig
durmayacaklar mi1? Oysa o tarihlerde bizim bugiin
yasadiklarimiz da Tiirk¢e konusan toplumun
gelenine eklenmis olmayacak m1?

Bir dilin imkanlar1 icerisinde tiretilmis su an
tiretilen ve bir an sonra artik bu dilin gelen biri-
kimine eklenecek olan eser iizerinden yapilan bir
okuma daha saglikli sonuglar verecektir diye diisii-
nityorum. Tiirkiiyi hatirladim:

Bu daglar komiirdendir
Gegen giin omiirdendir
Felegin bir kusu var
Pengesi demirdendir.

O felek her kimse her ne ise, onun pengesin-
den kurtulabilmek, salt Ben gelenek¢iyim demekle
mimkiin olmaz. Gelene eklenebilmek isteyenler
elbette dilin biitiin birikimlerinden haberli olarak
ve eger yapilacak is sanat ve de siir ortaya koymak-
sa, eklemenin mutlaka orijinal olmasina, taklitten
ve kopyadan siyrilmis bulunmasina baglidir. Yep-
yeni bir dil, yepyeni imajlar, yepyeni séylemler,
yepyeni modeller yaratilmadan gelenege eklenmek
distintilemez. Aksi halde gelenegi tiiketir ve gele-
nekg¢i gecinir insan fakat gelecek zamanlarda esa-
misi okunan ve gelenege eklemlenen olamaz.

Gelenegi reddetmek ya da gelenegin karsisinda
durmak siir adina m1 yoksa sairin kendi gelene-
gini olusturma ¢abasi adina takinilan bir tavir
mudwr?

Gelenegi reddetmek yahut ona kars1 gelmek ke-
limenin tam anlamiyla nankoérlilk, haramzadelik
ve hatta tersinden bir tiir mirasyedilik sayilir ka-
naatimce. Mirasyedilik derken yemek kavraminin
tilketmek anlami tagimasini kastediyorum. Dil
canlidir demistim ama gelenek ne yazik oliidiir. Ve
sizinle ¢arpisamaz. Bir olityle istediginiz gibi oyna-
yabilirsiniz karsilik veremez. Bu bakimdan gelene-
gin reddi de ona kars1 durus da yel degirmenleriyle
savagan Avrupa aptali Don Kisot'un tavridir. Sair
kendi gelenegini olusturmak mu istiyor; o zaman
gecmisin gelenegini yaratanlarin usul ve yontem-
lerini bilmek onun tizerine farz olmustur. Ciinkii
aksi halde reddettigi gelenegin tuzagina diisebilir
farkinda olmadan. Zira gelenek hakkinda bir ma-
lumati1 yoktur onu reddettigi i¢in. Durumu daha da
vahim hale getirmis demektir gelenege kars: ¢ika-
rak. Karsi ¢ikmak yerine onu anlamaya 6grenme-
ye ¢alismali tuzaga diisme ihtimalini hesaplayarak
hazir gelenek bilgisiyle donanimli bulunmalidir.
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Gelenek reddettigi i¢in gelenegin ortadan kalktigi,
tarihin hi¢bir déneminde higbir toplumda goriil-
memigtir. Biitiin gelenekler yine bulunduklari yer-
de hayatiyetlerini olmasa da en azindan 6li varlik-
larini siirdiirmektedirler.

Peki, gelenek nicin reddedilir, diyelim ki be-
nimsenmedigi icin. Ancak ferdi anlamda birileri
bir kaginin reddiyle gelenek ortadan kalkmiyor ki.
Demistik ki siir dile mecbur ve mahktm bir sanat-
tir. O dilin geleneksel siirini reddeden kisi nasil sair
sayilabilir? Demek ki kendi dilini de reddediyor.
Oyleyse bagka bir dille séylemeli yahut yazmali-
dir. Clinkii bugiin kullandig: dili kendisine miras/
emanet birakanlarin basinda analar arkasindan da
sairler gelmektedir. Her dilde yeni siirler séyleyen
ve yazmaya ¢alisanlar fiziki mevcudiyetlerini ana-
larina fikri ve estetik kaynaklarini da onceki gele-
nege eklemlenmis sair ve siirlere bor¢ludurlar.

Metin Onal Mengiisoglu, siirinin gelenekle ne
tiir baglar1 vardir? Sekil, icerik, hayal unsurlari
baglaminda neler soylemek istersiniz?

Dilimi Harputlu anama bor¢luyum. Sonra ai-
lemden bana masal sdyleyen nineme ve dedeme,
siir soyleyen amcama, Harput tiirkiileri okuyan
dayilarima bor¢luyum. Onlar olmasa ben de yok-
tum. Oyleyse gegmisimde, su anda konugtugum,
diistindiigiim ve yazdigim dile katk: vermis her tiir
birikim ile simsiki bir bagim var demektir. Beni
Harput tiirkiileri sair yapt1 diyebilirim. Adini1 bile
yazmay1 bilemeyen Anneannemin Kuran, Ahmedi-
ye, Muhammediye, Karadavut, Sireti Nebi, Mevlidi
Serif gibi kitaplar1 okudugu kirik hangere sonrasin-
da siir zevkim olustu diyebilirim. Tren sefi olmasi-
na ragmen evinde bos vakitlerini duvar, masa, cep
saatleri, radyo ve gramofon tamiriyle dolduran am-
camin zaman zaman terennim ettigi ribaileri, re-
difli, cinasli hoyrat ve siirleri dinleyerek sair oldum
da diyebilirim. Harput Buzluk Baglarindaki dede-
min evinde kirk elli koyunu daga otarmaya gotiiren
okuma yazmasi bulunmayan ¢obanimiz Mamo ile
ben de bazen kenger sakizi kanatmak maksadry-
la daglara giderdim. Cikinimizdaki sac ekmegi ve
kegi peynirini yedikten sonra Mamonun elini ku-
lagina atarak okudugu divan parcasi da beni sair
eylemis olabilir. Ne diyordu:

Dilde gam var simdilik liitfeyle gelme ey siirur
Olamaz bir hanede mihman mihman iistiine.

Sekil, icerik ve hayal unsurlarinin séziinii ettigim
gelenekten bana yansima miktar1 ya da ¢esidini
ben bilemem. Ancak kaynaklarimi saydim. Elbette
dahasi var ancak ben ise bagladigim tarihten
s0z actim. Yoksa elbette ortaokul {iciincii sinifta
iken tanistirildigim, kendisini sahnede bir siirini
okuyarak takdim ettigim Necip Faziln izlerini
asla inkar etmiyorum. fhtiya¢ duyan birileri varsa
bakabilirler yedi siir kitabimda kimi, hangi gelenegi
ne kadar kopyalamisim, onu bulmak benim isim
degil.

Gelenekten beslenmeden ve sadece giiniimiiz
sairlerini okuyarak siir yazma talimine baslayan-
lar siirlerini gelecege tasiyabilirler mi? Nasil?

Hi¢ stiphesiz hig siir okumadan bile siir yazan-
larin, kitap yayimlayanlarin bulundugu bir diin-
yada, gelenekten beslenmeden, birakiniz sadece
gliniimiiz sairlerini hi¢ siir okumadan yazanlarin
bile bityiik bir yektn olusturdugu goriilmektedir.
Oyleyse béyle bir tavir igerisinde bulunulabilir bu-
nun Oniine gegemezsiniz. Ancak elbette bu tavir
sahipleri gelecege kalacak, gelene eklenecekler mi
suali 6nemlidir burada. Marksist bir sairin, sosyal
meselelere yogun yaklasimi miinasebetiyle soyledi-
gi bir soz vardir der ki: Eger edebiyatimizda Meh-
med Akif gibi bir sair olmasaydi, Nazim Hikmet ¢1-
kamazdi. Stiphesiz yeni zamanlarda siir yazanlarin
yeni zamanlarin dilini, dilin 6nceki kullanimlarina
gore daha iyi okumalar1 gerekir; bunda siiphe yok-
tur. Ancak mademdki dil canli bir varliktir demistik
oyleyse bu dilin biitiin evreleri hakkinda malumat
sahibi olmayanlarin birikimi, kiiltiirti noksan ka-
lacaktir. Canli varlik olan her dilin ayn1 zamanda
olusmus bir kavramlar, deyimler, terimler haznesi
mevcuttur. Bu hazinenin harcama alanlari igerisin-
de en fazla tiiketildigi sanat siirlerdir. Oyleyse bunu
gormezden gelen her yeni atilim en azindan biraz
eksik sanat olacaktir.

Siir, yazildig1 dilin koklerinden, felsefesinden,
hele konusulan pek az beseri dile nasip olmus bir
siir kiilti tasiyan Tiirkgenin gelenegine eklenmis
birikimden kendini mahrum birakan bir okurya-
zarlik da ¢okea ariza tasiyacaktir. Sadece gliniimiiz
sairlerini okuyarak siir talimi yapilabilir ancak bu
siir kendini Tiirk¢enin kiiltiir havzasina katabilecek
bir hacme de sanat kalitesine de erisemez ve tarihi-
ne de kendini yazdiramaz diye diisiiniiyorum.
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Geleneksel siir denince neredeyse toplum tara-
findan kaniksanan ve adina “halk sairi” ve “divan
sairi” denilen sairler icin “yazacaklarini yazmas
ve edebiyat tarihinin tozlu sayfalari arasinda ye-
rini almiglardwr” diisiincesi size gore siirimizin
oniine oriilen bir duvar midir? Degilse Tiirk siiri-
nin yeniden ingasi denebilir mi?

Tiirk¢enin gecmisi, gelisimi, diinti bugiinii ko-
nusulurken en fazla giindeme getirilen kiiltiirel
birikim siirden bagkasi degildir. Anadolu cograf-
yasina yerlesmis bulunan Miisliiman kavimler
mozayigi, Islam milletinin mubhtelif kavimlerden
miirekkep unsuru Sel¢uklular ve Osmanlilar do-
neminde fetihten fethe kogarak biitiin Balkanlar:
kendi hinterlandina katmisti. Bu arada da hayatlari
hasret ve vuslat arasinda gegen Miisliiman insanlar
tiirkiiler ve siirlerle muazzam bir kiltir hazinesi
olusturmuslardi. Distiniin ki Ermenilerin, Siir-
yanilerin ve Kiirtlerin koca bir kiilliyat olusturan
Tiirkee siirleri vardir. Diiz yaz1 ¢ok¢a resmi yazig-
malarda kullanilmis bir de entelektiiel mubhitlerde
konugmalarda olmasa da dzellikle siirde Divan $i-
iri dedigimiz Osmanli Tirkgesiyle kaleme alinan
ozel ve dnemli bir birikim yaratmistir. Resmi yazis-
ma ve Divan siirinde kullanilan Osmanlt Tirkgesi
halkin diline goére daha agdali, zengin ¢agrisimli ve
Arapga ve Farsca yogunluklu bir dildi. Halkin ana
dili Tiirkge ise daha saf, sade ve az katisikli haliyle
Halk siiri ve kismen de Tekke siirinde kullanilmak-
taydi. Simdi glintimiizde yagayan Tiirk¢e konusan
ve yazan bizim neslimiz bakimindan ge¢mis biriki-
min hi¢ ama hicbir subesini gormezden gelemeyiz.
Eger sanat, edebiyat, siir bahsinde bir eyleme sa-
rilacaksak o zaman ihmal bir yana geg¢mis birikim
bizim giinimiizii bile aydinlatacak muazzam bir
kiiltiir atmosferi olacaktir. Evet, sunu soyleyebili-
riz, kullanilan dil, sanatin yordam ve yontemleri,
bicim ve 6z bakimindan degisim ve doniistimlerin
gormezden gelinmesi miimkiin degildir. S6z geli-
mi sual eger Ne degisti seklinde tevcih olunacaksa
denilir ki, gegmisteki Tiirkge siir biiytik ekseriyetle
hasret ve vuslatin tahrikiyle yaratilmisti ama
enikonu galip zihinlerin rettigi bir siirdi. Oysa
bugiin Tiirk¢e okuryazarlarin artik maglubiyet
psikolojisiyle yasadiklar1 gozlenmektedir. Simdi o
glinlerdeki terenniimler dogmayacaktir yiirekler-
den/zihinlerden. Bu durum bize sunu 6gretir sairin
dedigi gibi Insan yasadig1 yere benzer. Yahut Ibn

Haldunu dinleyecek olursak, tistat der ki Cografya
kaderdir. Mesela Balkan cografyasi bizimdji, Kahire,
Bagdat, Sam, Halep, Rodos, Girit, Selanik, Manas-
tir bizim sehirlerimizdi. Ahmet Hagim’in Bagdat
dogumlu, Yahya Kemal'in Uskiip dogumlu oldugu
hatirlanirsa, kim hangi Tiirkee siir yazan kimse bu
durumdan kendini miistagni sayabilir? Ismet Ozel
Tirkge siirde Ahmet Hasim'’i zirve olarak goriir.
Peki, simdi onun siirini Ahmet Hagim duyarligin-
dan kopuk olarak gormek degerlendirmek ne ka-
dar sihhatli olacaktir?

Tamam, herkes kendi doneminin siirini yazdi,
titketti. Bu onlarin ortadan kalktigini degil tam ak-
sine orta yerde tam da gézlimiiziin 6niinde durup
durduklarini gosterir. Gegmisin tozlu raflarindan
degil glinlimiiziin karanliklarini aydinlatan birer
madenci sapkast halinde onlarin torunlar1 olarak
bizlerin kafasinda takili halde bulunmaktadirlar.

Her sairin yaziya dokmese de elbette siir iizeri-
ne diisiinceleri, poetikas1 vardir. Diisiince diinya-
nizdaki bu hususta neler canlaniyor?

Vahiy ve Sanat adl1 bir eser yazmistim. Ayrica
Diisiinmek Farzdir ve Kalbin Marifetleri adl eserle-
rimle birlikte Miistesna Sair Mehmed Akif, Magrur
Ofke Necip Fazil, Felsefe Sifir Din Birdi Sezai Ka-
rako¢ adli biyografi-monografi eserlerimde uzun
boylu bu meseleler hakkinda yazdim, tartigtim.
Elbette bu bahisteki her kanaat stibjektif 6geler ta-
styacaktir. Benim kanaatlerim de bundan bagimsiz
olamaz. Sadece soyle bir sinirlama dile getirilme-
digi zaman diinyanin kiigiik bir kéye dondiigi,
globallesmenin/kiiresellesmenin koklii  bi¢imde
yerlestigi diisiince hayatinin temel araci Ingilizce,
iktisat hayatinin da dolara endekslendigi bir diin-
ya kuruldugu masalina inandirilma ¢abasina kap1
aralanmis olur. Islam milletinin bir ehli olarak siir
yazan ben evvela diistince ile duygunun birbirin-
den bagimsiz, birbirine diisman olmayacagini bi-
lirim. Benim siir anlayisimda diistincelerimle duy-
gularim birbirleriyle didismezler. Ve sanat, 6zelde
siir benim diisiincelerim, duygularim ve inangla-
rima mubhalif bir vadide akan bir irmak degildir.
Kendimle didisen, kendimden sikayetci, kendimle
kavgali biriysem ni¢in bagkalariyla dost olayim ki.
Islam kelimesinin kokiindeki Tiirk¢e barig anlami
evvela kisinin kendisiyle barisik olmasi, kendinden
memnun bulunmasi demektir de ayn1 zamanda.
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Beni ben olarak, Tiirkiye cografyasinda, mevcut
anamdan ve babamdan, su sehirde, su tarihte, er-
kek ve Tiirk olarak yaratmis bulunmasindan 6tiirii
Allah’a kars1 bir memnuniyetsizlik icerisinde ola-
mam; imanim buna engeldir. Bu imanima muhalif
bir dille, bir séylemle nasil ¢ikarim insanlarin kar-
sisina. Insanlarin kargisina her ¢ikisim ayni zaman-
da Allah’in karsisina da ¢ikisim degil midir? Intihar
ovgiileri, yasak ask terenniimleri, siifli duygulari
yaymak gibi hezeyanlar olmamaliydi benim siirim-
de; oldurmamaya galistim, hepsi bu.

Necip Fazil poetikasinda bir Fransiz sairinden
soyle bir s6z aktarmaktadir: “Sanat1 tizerinde dii-
slinen sair”, sanat hayatimin en basindan itibaren
benim izledigim yol da bu vadiden ge¢mekteydi,
gecmeyi siirdiirmektedir.

Sizce gelenege baglanmak bugiinden ge¢mise
gitmek mi, gecmisi bugiine tasiyarak yeniden insa
etmek midir?

Basindan beri soylediklerim {izerinden yak-
lastmimi biraz daha agik etmem gerekirse sunu
soylemeliyim evvela Gelenege baglanmak gibi
bir sdylem benim literatiirime aykiridir. Bakin
Imam Gazali'nin bir sézii nakledilir; iistat dermis
ki: Biz Peygambere benzemekle degil onu oOrnek
almakla édevliyiz. Ornek almak ile baglanmak
arasinda da boyle benzeri bir diyalektik mevcuttur.
Baglanma kelimesi insan unsuru bakimindan
kanaatimce yakisiksiz bir benzetmedir. Ciinki
baglanmada dogmatik ve fanatik bir yon vardir.
[lahi Hitap da, inkarcilara hodri meydan cekerek
der ki: Inanmiyorsaniz bu ayet yahut surelerin bir
benzerini getirin, o ¢ok giivendiginiz azizlerinizi
de yaniniza alarak yapin bunu. Besbelli insani in-
celeme ve aragtirmadan beri, diisinmeden yoksun,
korii koriine bir imana ¢agirmamaktadir. Oyleyse
gelenege bir deger bigilecek ve ona baglanma ye-
rine ondan yararlanma yoluna gidilecektir. Iste
tam bu noktada biiyiik Miisliiman kitleler ne yazik
hem gelenegi hem de inanglarini birer baglanma
seklinde gerceklestirerek suuru ihmal ettiler. Me-
sela Peygamber siinneti de taklit edilecek degildir.
Siinnet kelimesinin kok anlaminda Iz takibi vardur.
Oyleyse taklit degil takip s6z konusudur. Gelenek
hususunda da baglanma yerine azami bi¢imde bir
goz aciklig ile takip, izlenme gergeklestirilmelidir.
Adet ile ibadet arasinda da boyle bir fark vardir.
[slam diinyasinda bugiin ne yazik ibadet yerine

adetlerle oyalanan insanlar kendilerini Allah’1 hos-
nut etmis zannetmektedirler. Oysa adet/ aligkanlik
suursuz eylemlerin adidir. Ibadet ise bir niyete bag-
l1 eylemdir ki niyet bir soz kiitlesi degil bir biling
halidir. Ne yaptigin1 bilmek, farkindalik demektir.
Dolayisiyla sanatta, edebiyatta, siirde de gelenege
bagimlilik kadar tehlikeli bir yol yoktur. Gelenek
taklit edilmemeli, belki takip edilmelidir. Takip bir
suur halidir. Biitiin tartigmalar da bence bu yanlis
anlama ve adlandirmadan dogmaktadir. Ve zaten
gelenege nigin bagli olunacakmis ki? Bagdan kasit,
onun varlik zinciri izerinde bulunmak sayilsa bile
her halka farkli bir igleve sahiptir diye diigiinme-
lidir. Bazen tek bir halkanin yoklugu zincirin ta-
mamlanmasini ortadan kaldirir. O bakimdan her
halkay1 ayr1 birer sahsiyet olarak goriip degerlen-
dirmeli, her halkanin bulundugu yerde kalmasina
saygl gostermeli ama aradaki irtibatin, her halka-
ya ayni saygty1 gostererek kuruldugu bilinmelidir.
Yoksa gelenek-modernizm tartigmasindaki kisir
dongiiden asla ¢ikilamaz.

Tiirk siirinde gelenegi cagin getirdikleriyle sen-
tezleyip yeniden iireten sairler hakkinda neler
soylersiniz?

Benden asil Tiirkge siiri yazanlar onlardir diye
bir cevap bekleyenler aldanir. Kendimi bile gelene-
gi boslamayan sairler arasinda saysam dahi yine de
boyle bir daraltilmis yarg: bana gére degil. $imdi,
Bahattin Karakog, Mehmet Akif Inan usta sairler-
dir. Ayni tarihlerde bambasgka siirler yazan Sezai
Karakog ile Cahit Zarifoglu ve hatta Ismet Ozel
ile onlar1 ayr1 kategorilere koyarak 6l¢mek ve tart-
mak hi¢bir zaman dogru sonuglar vermeyecektir.
Kendimi bile dahil ettigim kategori bir tiir siir ya-
ztyor Oteki kategori bagka tiir bir siir yaziyor. Her
iki kesimin dili de degil mi ki Tiirk¢edir, dyleyse
bunlarin tamami Tiirk¢enin zengin siir hazinesine
yeni katkilarda bulunmaktadirlar/ bulunmuslardir.
Birilerini bir digerlerine tercih etmek gibi bir ¢aba
bence bosunadir. Her biri kendi kulvari, kendi va-
disinde bambagka kozalar orerek yollarina devam
etmis ve etmektedirler. Her birinin benim dilimin
define haritasina yepyeni sinir genislemeleri yap-
tiklarin1 digiintirim. Bu bakimdan birilerini bir
digerlerinden ileride, daha olumlu gérme gibi bir
agmaza, ¢ikmaz sokaga girmenin dlemi yoktur. Be-
nim tercihim Yunus Emrede saklidir:
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Ciimle sair dost bahgesi biilbiilii
Yunus Emre arada durraglana.

Gelenegi bilmek giiniimiiz sairi icin bir zorun-
luluk mudur? Kendinden onceki siir mirasinin
bahgesinde gezmeden de sair olunabilir mi?

Bu suale daha oOnceki cevaplar arasinda de-
gindigimi disiiniyorum. Kanaatimce sair hangi
dilde tiriin vermeye calistyorsa o dilin kendinden
onceki gelenegini, birikimini bilmek 6grenmek
zorundadir. Dil canli bir varliktir demistim, eger
onun o6nceki varlig1 hakkinda bilgi birikim sahibi
degilseniz size kendini hakkiyla sunmaz, kimi kay-
naklarini sakinir, ayr1 tutar, mahrum birakir. Hele
“Siir geldi kelimeye dayandi” diyerek yeni siirin dile
mahk{imiyetini bir kere de yeni zamanlarda teren-
niim eden Ikinci Yeni'nin kurucu sairlerinden Ce-
mal Siireya’y1 okumugsaniz bunun nasil miimkiin
olacag: diisiiniilebilir? Kelime nedir; dilin ana mal-
zemesidir. Ve yeni sair dilin 6nceki malzemelerini
gormezden gelerek, ihmal ederek kiymetli bir yere
nasil varabilir? Hatta yalnizca kendi dilinde de de-
gil diinya siir mirasindan gerektigi kadar malumat
sahibi olunmadan gelecek zamanlarda ismi hatirla-
nan sair olmak da bana ¢ok miimkiin gézitkmiiyor.
Fuzuli, Baki, Seyh Galip, Seyh Sadi, Hafiz, Tagore,
Omer Hayyam, Celalettin Rumi, {kbal, Mehmed
Akif, Nazim Hikmet, Yahya Kemal Tiirkge, Arap-
¢a, Farsca yaninda diinyanin diger dillerindeki siir
hamulesinden de haberliydiler. Bu sebepten bugiin
isimleri hatirlaniyor. Nazim Hikmet hapisteyken,
densiz ve giiya muhafazakér bir savci onu Hapis-
hane miidiiriiniin odasina ¢agirarak asagilamay1
diistinmils. Nazima tirli hakaretamiz ifadelerde
bulunmus. Mahpus sair elbet onu sabirla dinle-
mek zorunda kalmis. Savci sonunda onu kogusuna
gonderirken Nazim doniip “Beyim Omer Hayyam’
tanir misimz” diye sormus. Adam “Elbette tanirim
Hayyam kim tanimaz” deyince Nazim tekrar sor-
mus: “Peki Hayyam zamanindaki Iran hiikiimdar-
ni taniyor musunuz” deyince adam: “Onu nereden
taniyacagim” cevabini vermis. Nazim’in yakici s6zi
iste bundan sonra gelmis: “Iste boyle bayim biz dliip
gittikten sonra Nazim1 insanlar taniyacaklar ama
ona hakaret eden sizi kimse hatirlamayacak.”

Gelenegi siirdiirmek mi gelenekten beslenmek
mi onemlidir ve bunun bir ol¢iisii veya dozaji ol-
mali midir?

Gelenegi bir formdan, bir kaliptan ibaret zan-
netmek biiyiik bir hatadir. Geleneksel Tiirkge siirin
aruz ve hece vezinleriyle iiretilmis bulunmasina
bakarak siiri bu kaliplara mahkiim goérme yanli-
sindan kurtulunmalidir. Ciinkii sadece Tiirkge siir
de degil diinyanin 6teki dillerinde s6ylenmis siirler
de yazili hayattan 6nceki ornekleri itibariyle hep
boylesi bazi kaliplara ihtiya¢ duymusglardir. Bence
vezin sinirlamasi s6zlii séylemin bir zarureti idi.
Bugiin yazilan bir siir karsisindayiz. Bu zaruret or-
tadan kalkmistir. Ne var ki elbette ne aruz ne de
hece yazmak yasak da degildir, liizumsuz da degil-
dir. Yine ve héla bu hususta 1srar edenlerin isi 6n-
cekilere gore daha da zorlagmigtir. Kald1 ki benim
baska bir kanaatim de vardir; o da serbest vezin-
li siiri yazmak mesela hece vezinli siire gore daha
miiskiildiir. Hele hece vezninde 1srarla iyi 6rnekleri
dogru 6ziimsemis bir kalem erbabinin isi serbest
yaziciya gore biraz daha kolaydir. Serbest vezin
zannedildigi gibi isi kolay kilmanin degil daha da
zora talip olmanin gostergesidir bana gore.

Gelenegi siirdirmek diye bir sey yoktur hele
konu sanat ve de siirse bu diipediiz tuzaga diismek-
tir. Ancak gelenegin memesinden siit almak, onun-
la bitytimek en dogru yol olacaktir.

Gelenege ait malzeme 6zgiinliigiin oniinde bir
engel teskil eder mi?

Vakia olarak biitiin diinya dilleri bakimindan
boyle bir tehlike her zaman varitti ve gelenek bir-
¢ok toplumun 6niinde gelecegi insa etmede ciddi
bir barikat olarak durmaktaydi ne yazik ki. Tiirki-
ye toplumu tizerinden de ayn1 okuma belki daha
derin bi¢cimde ortadadir. Basta din telakkisi miina-
sebetiyle Allah'in dini yerine atalar dinini yasayan,
folklorik ve kiiltiirel bir Miisliimanlik siirdiiren bu
toplumun siiri bu ruh halinden yaratilmaya ¢ali-
sildiginda ucube eserlerle karsilagilir. Zaten sozli
edebiyat doneminden, destanlar ve masallar diya-
rindan gliniimiize taginmig toplumun basat gelene-
gi daima siir yahut siirseldi. Bilenler bilir, ilk suali
cevaplandirirken andigim Ahmediye, Muhamme-
diye, Kara Davut gibi eserler manzum eserlerdir.
Bu toplum asirlar boyunca dinini de sairlerden
ogrenmek zorunda birakilmisti. Ilmihal kitaplari
bile siirdi. Hatta toplumun bir kesiminin konus-
tugu Kiirtce Ahmed-i Hani'nin Akide-i Iman adl
eseri de siirdi. Halkina dinini siirle 6gretiyordu. Bu
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tilkede lise siralarina ulagmis geng insanlarin yiiz-
de doksani siir yazmaktadir. Bu bence tehlikeli bir
tuzaktir. Resim, miizik, tiyatro, sinema, hikaye ve
roman vb. alanlar ni¢in bombostur? Clinki yanlis
bicimde anlasilmis peygamber sozleri ile siir di-
sindaki sanatlar haram telakki edilmistir. Insanlar
caresizlikten siire yogunlagsmislardir. Ressam ola-
cak genc¢ de, miizik yapacak olan da siire yonelmek
zorunda kalmistir. Gelenegi topyekiin anlayarak
bdyle bir mani teskil edecegine dair biling sahibi
olunmali ve yeniden okuma ¢abasina girisilmelidir.
Belki o zaman gelenek engel yerine yeni pencere-
ler/kapilar agabilir.

Modern gelenek¢i ne demektir? Bu sifat hangi
sairlerimiz icin kullanilabilir?

Bu ve benzeri daraltilmis adlandirmalar bana
gore degildir; dogru da bulmam. Bakiniz Necip Fa-
z1l siir disinda bir dava adami olarak Islamciligi ile
de daha maruf hale gelmistir. Yiiz yillardan bu yana
Miisliiman olan bir toplumda Islam bu toplumun
gelenegine oturmus demektir. Peki, Necip Fazil'in
siiri ne kadar gelenege yaslanmaktadir? Bence bu
siir Nazim Hikmet kadar bile Tiirk¢enin gelenegi ile
yakin durmaz. Séylemlerindeki Sakarya Tiirkiisii,
Yunus Emre gibi yaklagimlar aldatici olmamalidir.
Necip Fazil'in siiri tam da Batili (Batici degil) bir
siirdir. Ana kaynaklar1 Fransiz siirine yaslanir.
Tiirkge edebiyatta hemen hi¢ olmayan Ben Skalasi
siirin eksenine oturmustur. Dolayisiyla gelenekgi
cevre icerisinde miitalaa edilen sair kelimenin dar
anlamiyla bal gibi modern biridir. Hem gelenekgi
hem modern denilemez bu durumda. S6z gelimi
bu sual bana yeniden Bahattin Karako¢ ismini
anmam igin bir tuzak gibi gériinse de, onu da sirf
gliniimiizde yasad1 diye modern, ge¢mise yasland:
diye de gelenekgi say(n)arak bir kategori olustur-
may1 dogru bulmuyorum.

Gelenegi yalmizca siir ve teknik bahsinden iba-
ret mi gormeliyiz edebiyat diinyasinda yoksa sair
tavrimin, yasayisimin da yaslanmasi gereken bir
gelenekten bahsedebilir miyiz?

Tiirkee, bitylik ekseriyetle Miisliiman bir toplu-
mun dili halinde istimal edilmektedir bugiin. Daha
onceki cevaplarimda benim siir anlayigimda dii-
stince ile duygunun birbirinden kopuk yahut bir-
birine muhalif olamayacagina dair yaklasimimdan

sOz etmistim. Sair tavr1 ve yasayisinin gelenekten
devsirilmesi yahut yalnizca siir tekniginin alinma-
s1 gibi bir paradoksa ni¢in diisiilstin ki? Sair hangi
toplumun iiyesi ise o toplumun dilini kullanmakla
ayni zamanda onun tariflerini, diinya gorisiini,
hayata dair a¢iklamasini da basindan beri yiiklen-
mis farz edilecektir. Herkesin oldugu gibi sairin
de elinde olmadan iizerine yapigmis bulunan bir
aidiyeti, mensubiyeti mevcuttur. Bunu inkér etme-
si ne ifade eder ki? Nitekim bdyle insanlar vardir,
kendilerini diinya vatandasi olarak gosterme heve-
siyle ortaya ¢ikar ve sanki farkli bir s6z soyliiyor-
muscasina bir itibar beklerler. Insanin tersinden bu
ve benzeri iddialar1 ona itibar kazandirmaz. Itibar,
var olandan farkli ama pekald ayni zamanda ona
da eklemlenecek yeni bir soz sdylemekle daha ra-
hat ve kolay temin edilir. Insan yalnizca sair olmaz,
olamaz. Onun ister istemez baska iliskileri de
bulunacaktir. Insanlar arasindaki davranig modeli
ile siiri birbirine eklemlenerek kisiligini olusturur.
Biri digerinden kopartilamaz. Aksi, suratsiz,
kotiimser, yirtici, bedbinlik ve bencillik kusan
bir hayat modelinin siiri ulvi hislere terctiman
olamayacagina gore, siifli egilimleri tatmine doniik
bir 6greti sergileyecektir ki, bu siir ve tavir bence
sairinin diinya {zerinden go¢mesiyle yalnizca
kendi hacminde bir boslugun tinis1 halinde kalip
bir siire sonra soniip gidecektir.
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